
1 

 

           पाठ 67 

 

 

1. गतसमनी के बगीचे में, यीशु ने प्रार्थना करना शुरू कर दिया, क्योंकक 
वह बहुत परेशान र्ा। यीशु को बहुत परेशान क्यों ककया गया र्ा? 

-क्योंकक यीशु जानता र्ा कक उसके सामने जो िखु र्ा वह उससे भी 
ज्यािा भयानक र्ा जजतना ककसी ने कभी नह ीं झेला। 

 

  

 

2. यीशु को गगरफ्तार करने के ललए तलवारों और लादठयों से लैस लोगों 
की भीड़ का नेततृ्व कौन कर रहा र्ा? 

-यहूिा। 

 

  

 

3. यीशु को गगरफ्तार करने के ललए यहूिा का नेततृ्व कौन कर रहा र्ा? 

-शैतान। 

 

  

 

4. इन दिनों, शैतान ककसकी अगुवाई करता है? 
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-सभी लोग जो यीशु को उद्धारकताथ के रूप में मानने से इनकार करते हैं, 
उनका नेततृ्व शैतान द्वारा ककया जाता है। 

 

  

 

5. यीशु के सभी चेले क्यों भाग गए? 

-चेले डर गए और समझ नह ीं पा रहे रे् कक यीशु को क्यों गगरफ्तार 
ककया जा रहा है। 

 

  

 

6. लशष्यों को क्या समझ में नह ीं आया? 

-चेलों को समझ में नह ीं आया कक अगर यीशु को गगरफ्तार कर ललया 
गया और उसे मार दिया गया तो वह उद्धारकताथ कैसे बन पाएगा। 

 

  

 

7. यीशु को गगरफ्तार करने वाले लोग उसे कहााँ ले गए? 

-यीशु को गगरफ्तार करने वाले लोग उसे महायाजक के पास ले गए। 

 

  

 

8. यहूि  अगुवे यीशु में कुछ भी गलत क्यों नह ीं खोज पाए? 

-क्योंकक यीशु ने कुछ भी गलत नह ीं ककया र्ा। 
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-क्योंकक यीशु ने पाप नह ीं ककया र्ा। 

 

  

 

8. जब महायाजक ने यीशु से बात की और उससे पूछा कक क्या वह 
परमेश्वर का पुत्र मसीह है, तो यीशु ने क्या उत्तर दिया? 

-यीशु ने उत्तर दिया और कहा, "मैं हूीं। और तुम मनुष्य के पुत्र को 
सवथशजक्तमान के िादहने बैठे और स्वगथ के बािलों पर आते िेखोगे।” 

 

  

 

9. महायाजक ने क्यों कहा कक यीशु को मार डाला जाना चादहए? 

-महायाजक ने कहा कक यीशु ने परमेश्वर को श्राप दिया र्ा। 

 

  

 

10. क्या यीशु ने परमेश्वर को शाप दिया र्ा? 

-नह ीं। 

 

  

 

-जब महायाजक और यहूि  नेताओीं ने यीशु को मौत की सजा सुनायी, तो 
वे उसे पीलातुस के पास ले गए। 
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आइए पढें मरकुस 15:1 

 

  

 

1- भोर होते ह  प्रधान याजक, पुरननयों, शाजस्त्रयों, और सार  महासभा के 
सार् एक ननर्थय पर पहुींचे। वे यीशु को बान्धकर ले गए, और पीलातुस के 
हार् में कर दिया। 

 

  

 

-पीलातुस कौन र्ा? 

 

-पपलातुस यहूदिया का मुखखया र्ा जजसे रोम के राजा कैसर ने ननयुक्त 
ककया र्ा। 

 

  

 

-यहूदियों को यीशु को मारने के ललए पपलातुस से अनुमनत लेनी पड़ी। 
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-जब यीशु को पीलातुस के सामने लाया गया, तो पपलातुस ने यीशु से एक 
प्रश्न पूछा। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:2 

 

  

 

2-"क्या आप यहूदियों के राजा हैं?" पपलातुस ने पूछा। "हााँ, जसैा तुम कहते 
हो, वैसा ह  है," यीशु ने उत्तर दिया। 

 

  

 

-यीशु ने क्यों कहा कक वह यहूदियों का राजा र्ा? 

 

  

 

-क्योंकक यीशु राजा िाऊि का वींशज र्ा। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:3-5 
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3-महायाजकों ने उस पर बहुत सी बातें करने का आरोप लगाया। 

 

4-तब पीलातुस ने किर उससे पूछा, “क्या तू उत्तर नह ीं िेगा? िेखें कक वे 
आप पर ककतने आरोप लगा रहे हैं।” 

 

5-परन्तु यीशु ने कोई उत्तर न दिया, और पीलातुस चककत रह गया। 

 

  

 

-भले ह  लोगों ने यीशु पर झूठा आरोप लगाया हो, यीशु चुप रहा और 
उसने कोई जवाब नह ीं दिया। 

 

  

 

-जैसे परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से कहा र्ा, 
उद्धारकताथ चुप रहेगा जब उस पर झूठा आरोप लगाया जाएगा। 

 

  

 

-िसह के पवथ के िौरान, यहूदियों के ललए एक कैि  को ररहा करने की 
पपलातुस की प्रर्ा र्ी। 
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-इसललए पीलातुस ने यहूदियों से पूछा कक क्या वे चाहते हैं कक वह यीशु 
को छोड़ िे। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:6-11 

 

  

 

6-अब यह पवथ के समय एक बींि  को ररहा करने की प्रर्ा र्ी, जजसके 
ललए लोगों ने अनुरोध ककया र्ा। 

 

7-बड़अब्बा नाम का एक व्यजक्त उन पवद्रोदहयों के सार् जेल में र्ा, 
जजन्होंने पवद्रोह में हत्या की र्ी। 

 

8-भीड़ ने आकर पीलातुस से उनके ललए वह  करने को कहा जो वह 
आमतौर पर करता र्ा। 

 

9-"क्या तुम चाहते हो कक मैं तुम्हारे ललए यहूदियों के राजा को छोड़ िूीं?" 

पपलातुस ने पूछा, 

 

10-यह जानकर कक महायाजकों ने ईष्याथ के कारर् यीशु को उसके हार् 
में कर दिया र्ा। 
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11-ककन्तु प्रधान याजक ने भीड़ को भड़काया कक पपलातुस ने बरअब्बा 
को छोड़ दिया। 

 

  

 

-पीलातुस जानता र्ा कक यीशु ने कुछ भी गलत नह ीं ककया है। 

 

  

 

-पीलातुस जानता र्ा कक यहूि  नेताओीं ने यीशु को गगरफ्तार ककया र्ा 
क्योंकक वे उससे ईष्याथ करते रे्। 

 

  

 

-इसललए, पीलातुस को उम्मीि र्ी कक यहूि  यीशु को ररहा करने का 
चुनाव करेंगे। 

 

  

 

-इसके बजाय, मुख्य पजुार  ने भीड़ को उकसाया कक पीलातुस ने यीशु के 
बजाय बरअब्बा, एक हत्यारे को ररहा कर दिया। 

 

  

 

-तब पपलातुस ने यहूदियों से एक प्रश्न पूछा। 
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आइए पढें मरकुस 15:12-14 

 

  

 

12-किर जजसे तू यहूदियों का राजा कहता है, उसके सार् मैं क्या करूीं ? 

पपलातुस ने उनसे पूछा। 

 

13-"उसे कू्रस पर चढाओ!" उन लोगों ने गचल्लाया। 

 

14-“क्यों? उसने क्या अपराध ककया है?” पपलातुस ने पूछा। परन् तु वे और 
भी ऊाँ चे स्वर से गचल्लाए, “उसे कू्रस पर चढा!” 

 

  

 

-भले ह  यीशु ने कुछ भी गलत नह ीं ककया र्ा, भीड़ यीशु से निरत 
करती र्ी और चाहती र्ी कक यीशु को सलू  पर चढाया जाए। 

 

  

 

-जैसा कक परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से 
कहा र्ा, उद्धारकताथ से बबना ककसी कारर् के घरृ्ा की जाएगी। 

 



10 

 

  

 

-भीड़ यीशु को सूल  पर चढाना चाहती र्ी। 

 

  

 

-कू्रस क्या है? 

 

  

 

-यह ककसी के हार्ों और पैरों को सूल  पर ठोंकना और उन्हें तब तक 
सूल  पर छोड़ना है जब तक वे मर नह ीं जाते। 

 

  

 

-कू्रलसकिकेशन मौत का सबसे खराब रूप है जजसका इस्तेमाल रोमन 
अपरागधयों के सबसे बुरे रूप को मारने के ललए करते रे्। 

 

  

 

-किर, पीलातुस ने आज्ञा ि  कक यीशु को कोड़ ेमारे। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:15 
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15-पीलातुस ने भीड़ को सींतुष्ट करने के ललए बरअब्बा को उनके ललए 
ररहा कर दिया। उसने यीशु को कोड़े मारे और उसे सूल  पर चढाने के 
ललए सौंप दिया। 

 

  

 

-जब रोम के लोग ककसी को कोड़े मारते रे्, तो वे नुकीले धातु के टुकड़ों 
और लैशेस से बींधी हड्डी के सार् कई कोड़ों के चाबुक का इस्तेमाल करते 
रे्। 

 

  

 

-रोमन जब ककसी को चाबुक मारते रे् तो उनकी पीठ इतनी कट जाती 
र्ी कक वे अक्सर मर जाते रे्। 

 

  

 

-यीशु को कोड़े मारने के बाि, सनैनकों ने उसका मजाक उड़ाया। 

 

 

आइए पढें मरकुस 15:16-20 
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16-लसपादहयों ने यीशु को महल में ले जाकर लसपादहयों की सार  मण्डल  
बुलवा ल । 

 

17-और उन्होंने उस पर बैंजनी वस्त्र पदहनाया, और काींटोंका मुकुट गूींर्कर 
उस पर लगाया। 

 

18-और वे उसे पुकारने लगे, “हे यहूदियों के राजा, जय हो!” 

 

19-वे बार-बार लाठी से उसके लसर पर वार करते और उस पर रू्कते रे्। 
उन्होंने घुटनों के बल गगरकर उन्हें श्रद्धाींजलल ि । 

 

20-और जब उन्होंने उसका ठट्ठा ककया, तब उन्होंने बैंजनी वस्त्र उतारकर 
उसी के वस्त्र उस पर पदहनाए। वे उसे सूल  पर चढाने के ललए बाहर ले 
गए। 

 

  

 

-सैननकों ने यीशु को पीटा और उस पर रू्क दिया। 

 

  

 

-जैसे परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से कहा र्ा, 
उद्धारकताथ को पीटा जाएगा और उस पर रू्का जाएगा। 
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-क्योंकक लोग राजाओीं के सामने घुटने टेककर उनका सम्मान करते रे्, 

सैननकों ने यीशु के सामने घुटने टेककर उनका मजाक उड़ाया। 

 

  

 

-क्योंकक राजाओीं ने बैंगनी रींग के कपड़े पहन ेरे्, सैननकों ने यीशु को 
बैंगनी रींग के कपड़े पहनाकर उसका मजाक उड़ाया। 

 

  

 

-क्योंकक राजाओीं ने भी अपने लसर पर सोने के मुकुट पहने रे्, सनैनकों ने 
यीशु के लसर पर काींटों का ताज लगाकर उनका मजाक उड़ाया। 

 

  

 

-जैसा कक परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से 
कहा र्ा, उद्धारकताथ का मजाक उड़ाया जाएगा। 

 

  

 

-काींटों का ताज ककसका प्रतीक र्ा? 
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-काींटों का ताज परमेश्वर के श्राप का प्रतीक र्ा। 

 

  

 

-जब आिम और हव्वा ने पाप ककया, तो परमेश्वर ने पथृ्वी को श्राप दिया 
और कहा कक कााँटे बढेंगे। 

 

-जब सैननकों ने काींटों का ताज यीशु के लसर पर रखा, तो यह ककसका 
सींकेत र्ा? 

 

  

 

-एक सींकेत है कक यीशु परमेश्वर का श्राप ल ेजाएगा। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:21-22 

 

  

 

21-लसकीं िर और रूिुस का पपता शमौन कुरेनी का एक मनुष्य उस िेश 
से होकर जा रहा या, और उन्होंने उसे कू्रस पर चढाने को पववश ककया। 
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22-वे यीशु को गुलगोर्ा (जजसका अर्थ है खोपड़ी का स्र्ान) नामक 
स्र्ान पर ले आए। 

 

  

 

-इसके बाि सनैनकों ने यीशु को कू्रस पर चढाने के ललए यरूशलेम के 
बाहर गोलगोर्ा नामक एक पहाड़ी पर ले गए। 

 

  

 

-पहाड़ी पर, सनैनकों ने क्रॉस को जमीन पर रख दिया, और किर यीशु को 
क्रॉस के ऊपर रख दिया। 

 

  

 

-किर, सैननकों ने यीशु के हार्ों को सूल  की चोट  पर और उसके पैरों को 
कीलों से सूल  के नीचे तक कील ठोंक दिया। 

 

  

 

-जैसे परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से कहा र्ा, 
उद्धारकताथ के हार् और पैर नछिवाए जाएींगे। 
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-जब सैननकों ने समाप्त कर ललया, तो उन्होंन ेयीशु के सार् एक सीधी 
जस्र्नत में सूल  पर चढा दिया। 

 

  

 

-क्या आपको याि है कक यीशु ने नीकुिेमुस से क्या कहा र्ा? 

 

  

 

-यीशु ने कहा कक जैसे मूसा ने साींप को खींब ेपर चढा दिया ताकक लोग 
बच जाएीं, वैसे ह  उद्धारकताथ को भी ऊपर उठाया जाएगा ताकक लोग बच 
सकें । 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:23-24 

 

  

 

23-तब उन्होंने उसे गन्धरस लमला हुआ िाखमधु चढाया, परन्तु उसने 
नह ीं ललया। 

 

24-और उन्होंने उसे कू्रस पर चढाया। उसके कपड़ों को बााँटते हुए, उन्होंने 
यह िेखने के ललए गचट्ठी डाल  कक प्रत्येक को क्या लमलेगा। 
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-कुछ मदहलाओीं ने ििथ को कम करने में मिि करने के ललए यीशु को 
लोहबान के सार् लमगश्रत शराब की पेशकश की, लकेकन यीशु ने मना कर 
दिया। 

 

  

 

-जजन सैननकों ने यीशु को सूल  पर चढा दिया र्ा, उन्होंने उनके ललए 
यीशु के कपड़े बाींटने के ललए गचट्ठी डाल । 

 

  

 

-जैसे परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से कहा र्ा, 
वे उद्धारकताथ के कपड़ों के ललए गचट्ठी डालेंगे। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:25-27 

 

  

 

25-यह तीसरा घींटा र्ा जब उन्होंने उसे सूल  पर चढाया। 

 

26-उनके खखलाि आरोप का ललखखत नोदटस पढा: यहूदियों का राजा। 
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27-उन्होंने उसके सार् िो डाकुओीं को कू्रस पर चढाया, एक उसकी िादहनी 
ओर, और एक उसकी बाईं ओर। 

 

  

 

-िो अन्य लोगों को यीशु के सार् सूल  पर चढाया गया, एक को उनकी 
िाईं ओर और एक को उनकी बाईं ओर। 

 

  

 

-वे बुरे आिमी रे्। 

 

  

 

-जैसे परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से कहा र्ा, 
उद्धारकताथ बुरे लोगों के सार् मर जाएगा। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:29-32 
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29-जो आगे-आगे उस की ननन्िा करते, लसर दहलाते और कहते, “अरे! तुम 
जो मजन्िर को ढा िेने और तीन दिन में बनाने वाले हो, 
 

30-कू्रस पर से उतर आओ और अपने आप को बचाओ!” 

 

31-इसी प्रकार महायाजकों और धमथशाजस्त्रयों ने आपस में उसका ठट्ठा 
ककया। "उसने िसूरों को बचाया," उन्होंने कहा, "लेककन वह खुि को नह ीं 
बचा सकता! 

 

32-यह मसीह, इस्राएल का यह राजा, अब कू्रस पर से उतर आए, कक हम 
िेखें और पवश्वास करें।” जो उसके सार् कू्रस पर चढाए गए रे्, उन्होंने भी 
उस पर अपमान ककया। 

 

  

 

-यीशु ने कहा र्ा कक अगर यहूि  मींदिर को नष्ट कर िेंगे तो ईसा तीन 
दिन में इसे किर से खड़ा कर िेंगे। 

 

  

 

-क्या यीशु उस पत्र्र के मींदिर के बारे में बात कर रहे रे् जजसे यहूदियों 
ने यरूशलेम में बनाया र्ा? 

 

-नह ीं। 
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-यीशु ककस मींदिर की बात कर रहे रे्? 

 

  

 

-यीशु अपने शर र के बारे में बात कर रहे रे्। 

 

  

 

-यीशु कह रहा र्ा कक यदि यहूि  उसे सूल  पर चढाकर नष्ट भी कर िेंगे, 

तो भी वह तीन दिनों में जी उठेगा। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:33 

 

  

 

33-छठवें घींटे पर नवें घींटे तक सारे िेश में अन्धकार छा गया। 

 

  

 

-पूरे िेश में तीन घींटे तक घोर अाँधेरा क्यों र्ा? 
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-तीन घींटे का अींधेरा एक सींकेत र्ा। 

 

 

-पूरे िेश में तीन घींटे के अींधेरे का क्या सींकेत र्ा? 

 

  

 

-परमेश्वर पपता यीशु को कू्रस पर छोड़ रहे रे्। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:34 

 

  

 

34-और नौवें घींटे में यीशु ने ऊाँ चे स्वर में पकुारा, "एलोई, एलोई, लमा 
शबक्तनी?" - जजसका अर्थ है, "मेरे परमेश्वर, मरेे परमेश्वर, तुमने मुझे क्यों 
छोड़ दिया?" 

 

  

 

-जब पपता परमेश्वर ने यीशु को कू्रस पर छोड़ दिया, तो यीशु गचल्लाया। 
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-पपता परमेश्वर ने यीशु को क्यों त्याग दिया? 

 

  

 

-क्या यीशु ने कभी कुछ गलत ककया? 

 

-नह ीं। 

 

  

 

-तो किर परमेश्वर पपता ने यीशु को क्यों त्याग दिया? 

 

  

 

-परमेश्वर पपता यीशु को आपके पापों, मेरे पापों और सभी लोगों के पापों 
के ललए िींड िे रहा र्ा। 

 

  

 

-क्योंकक परमेश्वर पपता हमारे पापों के ललए यीशु को िींड िे रहे रे्, 

परमेश्वर पपता ने यीशु को कू्रस पर छोड़ दिया। 
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-अिन की वादटका में, परमेश्वर ने आिम और हव्वा के सार् क्या कहा 
र्ा यदि वे उस िल को खा लें जजसे परमेश्वर ने न खाने की आज्ञा ि  
र्ी? 

 

  

 

-वे मर जाएींगे। 

 

  

 

-क्योंकक आिम और हव्वा ने पाप ककया, वे परमेश्वर से अलग होकर मर 
गए। 

 

  

 

-अब, यीशु को पपता परमेश्वर से अलग ककया जा रहा र्ा। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:35-36 
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35-जब पास खड़े लोगों में से ककतनों ने यह सुना, तो उन्होंने कहा, सुन, 

वह एललय्याह को बुला रहा है। 

 

36-किर एक मनुष्य िौड़ा, और लसरके में एक स्पींज भरकर एक डींडी पर 
रखा, और यीशु को पीने को दिया। "अब उसे अकेला छोड़ िो। िेखते हैं 
कक एललय्याह उसे नीचे उतारने के ललए आता है या नह ीं, ”उसने कहा। 

 

  

 

-यीशु को सूल  पर मरते हुए िेखने वालों को लगा कक यीश ुएललय्याह को 
बुला रहे हैं। 

 

  

 

-यीशु एललय्याह को नह ीं बुला रहा र्ा। 

 

  

 

-यीशु परमेश्वर पपता को पुकार रहा र्ा। 

 

  

 

-यीशु पपता परमेश्वर को क्यों पुकार रहा र्ा? 
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-क्योंकक परमेश्वर पपता ने यीशु को त्याग दिया, और यह एक भयानक 
सजा र्ी। 

 

  

 

-पपता परमेश्वर और यीशु ककतने समय से एक सार् रे्? 

 

-हमेशा के ललए। 

 

  

 

-क्या कभी ऐसा समय र्ा जब पपता परमेश्वर और यीशु एक सार् नह ीं 
रे्? 

 

-नह ीं। 

 

  

 

-क्योंकक यह पहल  और एकमात्र बार र्ा जब पपता परमेश्वर और यीशु 
एक सार् नह ीं रे्, यीशु गचल्लाया। 

 

  

 

-परमेश्वर पपता से अलग होना िनुनया में सबसे भयानक सजा है। 
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आइए पढें मरकुस 15:37 

 

  

 

37- जोर-जोर से रोने के सार् यीशु ने अींनतम साींस ल । 

 

  

 

-यीशु की कू्रस पर मतृ्यु हो गई। 

 

  

 

-यीशु के मरने के बाि मींदिर में क्या हुआ? 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:38 

 

  

 

38-मींदिर का परिा ऊपर से नीचे तक िटकर िो टुकड़े हो गया। 
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-मींदिर के पिे ने क्या ककया? 

 

  

 

-मींदिर के िो कमरों को पिे ने अलग कर दिया। 

 

  

 

-परिे ने पपवत्र कक्ष को परम पपवत्र कक्ष से अलग कर दिया। 

 

  

 

-पिाथ ककसका सींकेत र्ा? 

 

  

 

-पिाथ ईश्वर और मनुष्य के बीच अलगाव का प्रतीक र्ा। 

 

  

 

-परमेश्वर और मनुष्य को अलग क्यों ककया गया? 
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-हमारे पाप के कारर्। 

 

  

 

-हमारे पाप के कारर्, परमेश्वर और मनुष्य अलग हो गए रे्, और 
महायाजक को छोड़कर कोई भी वर्थ में केवल एक बार परम पपवत्र कक्ष 
में प्रवेश करने में सक्षम नह ीं र्ा। 

 

  

 

-ककसने ऊपर से नीचे तक परिा िाड़ा? 

 

-परमेश्वर। 

 

  

 

-परमेश्वर ने िो दहस्सों में पिाथ क्यों िाड़ दिया? 

 

  

 

-परमेश्वर ने यह दिखाने के ललए िो भागों में पिाथ िाड़ दिया कक 
परमेश्वर और मनुष्य के बीच कोई और अलगाव नह ीं र्ा। 
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आइए पढें मरकुस 15:39 

 

  

 

39-और जब सूबेिार ने, जो यीशु के साम्हने वहाीं खड़ा र्ा, उसकी िोहाई 
सुनी और िेखा, कक वह कैसे मरा, तो उस ने कहा, ननश्चय यह मनुष्य 
परमेश्वर का पुत्र र्ा। 

 

  

 

-जब सूबेिार, जो एक सौ सैननकों का मुखखया र्ा, ने यीशु को मरते िेखा, 
तो वह जान गया कक यीशु ह  उद्धारकताथ परमेश्वर है। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:40-41 

 

  

 

40-कुछ मदहलाएीं िरू से िेख रह  र्ीीं। उनमें मररयम मगिल नी, छोटे 
याकूब और योसेस की माता मररयम और सलोमी र्ीीं। 

 

41-गल ल में ये जस्त्रयााँ उसके पीछे पीछे चलकर उसकी आवश्यकताओीं 
की पनूतथ करती र्ीीं। और बहुत सी जस्त्रयााँ जो उसके सार् यरूशलेम को 
आई र्ीीं, भी र्ीीं। 
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-ये मदहलाएीं र्ीीं जो परमेश्वर में पवश्वास करती र्ीीं, और जानती र्ीीं कक 
यीशु उद्धारकताथ परमेश्वर रे्। 

 

  

 

आइए पढें मरकुस 15:42-46 

 

  

 

42-यह तैयार  का दिन र्ा (अर्ाथत सब्त से एक दिन पहले)। तो शाम 
होते ह , 
 

43-अररमगर्या के यूसुि, पररर्ि के प्रमुख सिस्य के रूप में, जो स्वयीं 
परमेश्वर के राज्य की प्रतीक्षा कर रहे रे्, साहसपूवथक पीलातुस के पास 
गए और यीशु के शर र के ललए कहा। 

 

44- पीलातुस यह सुनकर चककत रह गया कक वह पहले ह  मर चुका है। 
सूबेिार को बुलाकर उसने उससे पूछा कक क्या यीशु पहले ह  मर चुका है। 

 

45-जब उस ने सूबेिार से जान ललया, कक ऐसा ह  है, तब उस ने लोय 
यूसुि को िे ि । 
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46-तब यूसुि ने सन का कोई कपड़ा मोल ललया, और लोय को उतारकर 
उस सनी में लपेटा, और चट्टान की बनी हुई कब्र में रखा। तब उसने कब्र 
के द्वार पर एक पत्र्र लुढकाया। 

 

  

 

-अररमगर्या के जोसेि एक अमीर आिमी रे् जो मानते रे् कक यीशु ह  
उद्धारकताथ रे्। 

 

  

 

-यीशु की मतृ्यु के बाि, यूसुि पपलातुस के पास गया और यीशु के शर र 
को ििनाने के ललए कहा। 

 

  

 

-किर, यूसुि ने यीशु के शर र को ले ललया और उसे अपनी कब्र में ििना 
दिया। 

 

  

 

-जैसे परमेश्वर ने कई साल पहले भपवष्यवक्ताओीं के माध्यम से कहा र्ा, 
उद्धारकताथ को अमीरों के सार् ििनाया गया र्ा। 


